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A BIZOTTSAG 1452/2006/EK RENDELETE
(2006. szeptember 29.)

az wj-zélandi vajra nyitott vimkontingens kezeléséhez 2006. oktébertdl decemberig ideiglenes
intézkedések biztositisarol, valamint a 2535/2001/EK rendelettdl valé eltérésrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérsl szolo,
1999. médjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 29. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A tejre és tejtermékekre vonatkozé behozatali szabdlyok
és a vamkontingensek megnyitdsa tekintetében az
1255/1999/EK tanécsi rendelet alkalmazaséra vonatkozd
részletes  szabdlyok megdllapitasirdl sz6l6, 2001.
december 14-i 2535/2001/EK bizottsdgi rendelet (?) 25.
cikkének (1) bekezdése szabdlyokat dllapit meg az Uj-
zélandi vajra vonatkozdan.

(20 Az 1255[1999/EK rendelet 26. és 29. cikkének valé
megfelelés érdekében, miszerint a Bizottsagnak biztosi-
tania kell az importengedélyek kiaddsit minden igényls
szamadra, fuggetlenil a Kozosségen beliili letelepedési
helyét6l valamint, hogy keriilni kell az import6rok
kozotti mindenfajta megkiilonboztetést, az Eurdpai
Kozosségek Birdsiganak a 2006. julius 11-én a
C-313/04 sz. Franz Egenberger GmbH Molkerei und Troc-
kenwerk v. Bundesanstalt fir Landwirtschaft und Erndhrung
tigyben hozott itéletében kifejtett értelmezésének megfe-
lel6en, az 1118/2006/EK bizottsgi rendelet (*) elSirta a
jelenlegi vamkontingens keretében importalt 4j-zélandi
vajra vonatkozé importengedélyek 2006. jalius 12-t6l
torténd felfuiggesztését.

(3) A vamkontingens kezeléséhez szitkséges eszkozoket nem
lehet kell§ id6ben megéllapitani ahhoz, hogy a fennma-
rad6 mennyiségek behozataldra 2006-ban sor keriil-
hessen. Ezért a 2006. december 31-én lezdrulé id6szak
behozatali engedélyeinek kiaddsdhoz — az Uj-Zélanddal
fennall6 kereskedelmi forgalom folyamatossdganak bizto-
sitdsa érdekében — ideiglenes eszkozoket kell elfogadni,
amig 2007. janudr 1-jétdl be nem vezetik a vdmkontin-
gens kezelésének végleges szabdlyozdsit, amely a Birdsdg
C-313/04 sz. igyben hozott itéletének megfelelGen
biztositja az import6rok szdmdra a kontingenshez vald
hétrdnyos megkiilonboztetést6l mentes hozzaférést.

() HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutobb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 341., 2001.12.22., 29. 0. A legutobb a 926/2006/EK rende-
lettel (HL L 170., 2006.6.23., 8. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 199., 2006.7.21., 11. o.

(4  Annak érdekében, hogy biztositsik az ideiglenes
eszkozok hatékony miikodését, valamint azt, hogy az
egyes piaci szereplSknek odaitélt korlatozott mennyi-
ségek gazdasdgilag megvalésithatok legyenek, indokolt
annak megkovetelése — tekintettel arra, hogy a széllitd-
sokra korldtozott id6 dll rendelkezésre —, hogy minden
egyes kérelem egy bizonyos legkisebb mennyiségre
vonatkozzék. A behozatali engedélyek irdnti kérelmek
hitelessége és a kontingens maximadlis felhasznaldsa érde-
kében helyénvalé rendelkezni arrdl, hogy a behozatali
engedély iranti kérelmekhez csatolni kell az exportdrrel
kotott szerzGdést, illetve elS kell irni a behozatali enge-
délyek 4t nem ruhdzhat6sagat.

(5) A kontingens megfelel§ és tisztességes kezelése érde-
kében rendelkezni kell arrdl, hogy meghatdrozott mini-
malis szdmu kérelem hidnydban, a lehetd leggyorsabban
j engedélyezési forduldt inditsanak, aminek végsd ered-
ményeként, ha a szerz8dések szdma nem éri el a hatot,
nem adnak ki behozatali engedélyt az dtmeneti szaba-
lyozas alapjn.

(6) Az Uj-zélandi vaj behozatalinak meg kell felelnie a
2535/2001/EK rendeletben meghatdrozott bizonyos
mindGségi kovetelményeknek. A behozatal alkalmdval a
kovetelményeknek valé6 megfelelés bizonyitdsa, valamint
a vaj eredetének igazoldsa érdekében be kell mutatni az
IMA 1 bizonyitvanyt.

(7)  Ezért a 2535/2001/EK rendelet IIl. melléklete A. pont-
janak megfelelGen, a 09.4589 kontingensszdm alatt
meghatdrozott, 2006-ban importiland6 fennmaradd
mennyiségekre vonatkozdan az 1118/2006/EK rendelet
hatélyon kiviil helyezésével meg kell sziintetni a behoza-
tali engedélyek kiaddsanak felfiiggesztését, és el kell térni
a 2535/2001/EK rendelet bizonyos rendelkezéseit6l.

(8) A Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg az elnoke éltal
kittizott hatdrid6n beliil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az tj-zélandi vaj importja

Amennyiben e rendelet mdsképp nem rendelkezik, a
2535/2001/EK rendelet 2. cimének III fejezetét kell alkalmazni
a 2006-os esztendében 14 294,6 tonna mennyiségd vaj impor-
tdldsa esetén a 09.4589 kontingensszdm ald tartozd, a rendelet
II. mellékletének A. pontjdban emlitett Gj-zélandi vaj esetében,
amelyre vonatkozdan az engedélyek kiaddsat az 1118/2006/EK
rendelet értelmében felfiiggesztették.
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2. cikk
A behozatali engedély irdnti kérelem feltételei

(1) Az dj-zélandi vajra vonatkozé behozatali engedélyek
irdnti kérelmek csak az aldbbi feltételek teljesiilése esetén fogad-

haték el:

a) a 2535/2001/EK rendelet 35. cikkének (2) bekezdésétdl
eltérve, a 2535/2001/EK rendelet 8. cikkének megfelelGen
jova kell hagyni az importdroket, és ez utobbiaknak abban
a tagdllamban kell engedélyezési kérelmet benyijtaniuk,
amelyben jovahagytdk Sket;

b) az importdroknek be kell nydjtani annak a vételi szerzd-
désnek az eredeti példanyat, vagy annak hiteles madsolatit,
amelyet egy Uj-zélandi exportérrel kotottek vaj importaldsa
céljabol a 2535/2001/EK rendelet III. mellékletének A. pont-
jaban leirtak szerint, legaldbb a kérelemben emlitett mennyi-
ségre vonatkozoan;

¢) az importdr csak egy kérelmet nydjthat be és amennyiben
egynél tobb kérelmet nyijt be, valamennyi kérelmet eluta-
sitjak;

d) a kérelemnek legaldbb 1000 tonndnyi mennyiségre, de
legfeljebb az 1. cikkben meghatdrozott mennyiség 30 %-dra
kell vonatkoznia.

(2) Az engedélyezési kérelmeket 2006. oktdber 16. és 18.
kozott kell beadni.

3. cikk
Az engedélyek kiaddsa

(1)  Legkés6bb 2006. oktéber 20-ig a tagdllamoknak faxon
vagy e-mailben értesiteni kell a Bizottsigot a rendelet értel-
mében benytjtott engedélyezési kérelmekrdl, minden egyes
kérelemre vonatkozéan a kérelmezd nevének és a kérelemben
foglalt mennyiségnek a feltiintetésével.

(2) A Bizottsag az (1) bekezdésben meghatdrozott napot
kovetd 3 munkanapon belill dont arrdl, hogy az engedélyezési
kérelmek milyen mértékben fogadhatok és dontésérdl tdjékoz-
tatja a tagallamokat. Amennyiben Osszesen hatnal kevesebb
érvényes kérelmet nydjtottak be, egyetlen kérelmet sem
fogadnak el és a 4. cikket kell alkalmazni.

(3) Amennyiben az engedélykérelmekben szereplS teljes
mennyiség meghaladja az 1. cikkben meghatdrozott mennyi-
séget, a Bizottsdg allokdcids egyiitthatét alkalmaz a kérelmezett
mennyiségekre. Ebben az esetben az el nem osztott mennyisé-
gekre vonatkozd biztositékokat fel kell oldani.

(4)  Csak azon kérelmezSknek adjik ki az engedélyeket,
akiknek a kérelmeir6l az (1) bekezdésben meghatirozottak
szerint értesitést kildtek Az ilyen engedélyeket legkésébb a
tagdllamnak a (2) bekezdésben emlitett dontésrdl valéd tdjékoz-
tatdsat kovetS két munkanapon beliil kiadjdk.

4. cikk
Uj engedélyezési fordul6

(1)  Amennyiben a Bizottsig gy dont, hogy nem fogad el
egyetlen engedélyezési kérelmet sem, a 3. cikk (2) bekezdése
értelmében 1j engedélyezési fordulét kell inditani, amelynek
alkalmazdsaban:

a) a 2. cikk (2) bekezdésében meghatirozott idgszak 2006.
november 2-t8l 6-ig tart, és

b) a 3. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott idGpont pedig
2006. november 8.

(2)  Amennyiben az (1) bekezdés a) pontjaban meghatarozott
idgszakban hatndl kevesebb érvényes kérelmet nydjtanak be,
nem adnak ki behozatali engedélyt az 1. cikkben meghatdrozott
kontingensre.

5. cikk
A kérelmeken és az engedélyeken szerepld bejegyzések

A 2535/2001/EK rendelet 28. cikke (1) bekezdésének ¢) pont-
jatol eltérve az engedélyezési kérelem 16. mezdjében megje-
lenhet egy vagy tobb, a 09.4589 kontingensszdm ald tartozd,
a rendelet IIl. mellékletének A. pontjiban felsorolt KN-kod.
Amennyiben az engedélyezési kérelemben egynél tobb KN-
kodra torténik utalds, minden egyes kédra vonatkozdan meg
kell hatdrozni a kivint mennyiséget és minden egyes kddra
vonatkozdan kiilon engedélyt adnak ki.

A 2535/2001/EK rendelet 28. cikke (1) bekezdésének d) pont-
jatol eltérve, az engedélyek irdnti kérelmeken és az engedélyeken
a 20. mezdben hivatkozni kell erre a rendeletre.

6. cikk
Engedélyek

(1) Az e rendelet értelmében kiadott engedélyek 2006.
december 31-ig érvényesek.

(2) Az 1291/2000/EK rendelet (1) 9. cikkétsl eltérve, az e
rendelet értelmében kiadott behozatali engedélyek nem atruhdz-
haték.

(3) A 2535/2001/EK rendelet 35. cikkének (3) bekezdése
nem alkalmazandé.

() HL L 152, 2000.6.24., 1. 0. A legutébb az 1233/2006/EK rende-
lettel (HL L 225., 2006.8.17., 14. 0.) médositott rendelet.
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(4) A 2535/2001/EK rendelet 36. cikkének (2) bekezdésétdl
eltérve, amennyiben a vajszéllitmdny 6sszetétele nem felel meg a
rendelet II. mellékletének A. pontjdban el6irt koévetelmé-
nyeknek, a vimhat6sdg nem kiildi el az engedélyt a kibocsitd
hatésdgoknak.

A mennyiség kilépését nem jegyzik fel a behozatali engedélyre.

7. cikk
IMA 1 bizonyitvinyok

(1) A 2535/2001/EK rendelet 25. cikkének (1) bekezdésétsl
eltérve, a 2535/2001/EK rendelet IIl. mellékletének A. pontjdban
meghatdrozott vamtételt csak akkor alkalmazzdk az e rendelet
értelmében importalt Gj-zélandi vaj esetében, ha a tdmogathaté-
sagi feltételek és a vaj eredetének igazoldsaként bemutatjdk a
szabad forgalomba bocsatésrdl sz6l6 vamaru-nyilatkozatot, vala-
mint az IMA 1 bizonyitvanyt.

(2) Az IMA 1 bizonyitvany érvényessége 2006. december 31.
utn lejar.

(3) Nem alkalmazandé a 2535/2001/EK rendelet 33.
cikkének (1) bekezdésének d) pontjaban emlitett vallalds, misze-

rint a teljes mennyiségre vonatkozé IMA 1 bizonyitvanyt kibo-
csdtjak, mielStt az abban szerepl§ termék elhagyja a kibocsitd
orszdg teriiletét.

8. cikk
A Bizottsdg tdjékoztatdsa

A 2535/2001/EK rendelet 39. cikkének sérelme nélkiil, a tagdl-
lamok 2007. februdr 28-ig kozlik a Bizottsdggal az e rendelet
értelmében importdlt Gj-zélandi vaj mennyiségét, amelyet szabad
forgalomba bocsitottak és amelyre a biztositékot feloldottdk.

9. cikk
Az 1118/2006/EK rendelet hatilyon kiviil helyezése

Az 1118/2006/EK rendelet hatilyat veszti.

10. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. szeptember 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



